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Two-year College of Long-term Care
Tzu Chi University of Science and Technology, Taiwan
Application Guide for Filipino Students Program
2019~2020
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Address : 880, Sec. 2, Chien-kuo Rd., Hualien 97005, Taiwan, R.O.C.
@ % . +886-3-8572158 # 4 ¥ 2728, 2729, 2730, 2734
Telephone : +886-3-8572158 ext. 2728, 2729, 2730, 2734

E-mail : tadadl1@ems.tcust.edu.tw ~ tadad00@ems.tcust.edu.tw

@ E :+886-3-8465770

Fax : +886-3-8465770

T iy ¢ http://tad.tcust.edu.tw/files/11-1004-3447-1.php?Lang=en
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Note : The English translation is intended for reference only. If any inconsistency exits
between the Chinese and English versions, the Chinese shall govern.
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The following detailed “Disclosure of Collecting, Processing and Using Personal Information of
Exam Takers/Students” has been created by Tzu Chi University of Science and Technology (TCUST)

in accordance to Articles 8 and 9 of the “Personal Information Protection Act” (the Law).
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l. Name of the institution where collecting, processing and using of personal information are

conducted: TCUST.
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. In summary, the purpose of collecting your personal information is to manage the matters related

to entrance exams including application, taking of exams, notification of test scores, IT and
database management, statistical analysis, and other related matters. The information will also be
used for administering student’s data after enrolling in TCUST, or fulfilling other University
stated functions.
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I11. Personal information will be obtained through the following sources:

(1) Information of exam takers which was provided by institutions hosting entrance exams.
(2) Personal information submitted by exam takers in person, by mail or through internet.
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IV. Codes assigned to |dent|fy various types of information:

(1) C001 — individual’s identification.

(2) C002 — financial profile.

(3) C003 - governmental data identifier.

(4) C011 - demographic description, i.e., gender, date of birth, ethnicity, nationality.

(5) C023 — family members, i.e., guardian, parents, contact person in case of emergency.

(6) C033 - immigration status, i.e., passport, residency proof document.

(7) C040 - accident

(8) C051 - school record, C052 - credential or skill.

(9) C056 — publication

(10) C057 - student, exam taker

(11) C061 — current employment, C064 — work experience, C071 — detailed work evaluation,

C072 — training records.

(12) C088 — insurance policy, C111 — health record

The above mentioned information includes name, ID number, ARC number, and passport number,

date of birth, photo, gender, education background, emergency contact, physical address, email

address, phone number, family profile, bank account number, and low-income household proof.
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V. Scope of Use of Collected Personal Information.

(1) Time period: Applicant’s information, including examination score, is to be used only for the
stated purpose, unless otherwise instructed by authorized government agencies. Once admitted
and registered to TCUST, the use of such information will follow TCUST’s own guidelines.

(2) Geographic areas affected Taiwan, including Penghu, Kinmen and Matsu or other areas
authorized by those who took entrance exams.

(3) Institutions sharing the information Ministry of Education, and other academic research
institutes with need to perform such stated purposes.
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(4) Designated functional process: Notifications for exam takers on exam matters, test scores,
admissions, registration, and verification; contact information of exam taker, parents, guardian
or contact person in case of emergency; academic research or other required information.
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VI. For exam takers, missing personal information could present risk of not completing the
registration, hindering notification of emergency matter, or failing to receive test scores. For
enrolled students, incomplete data could jeopardize student’s record, hinder notification of
emergency matters, or lose delivery of grades.
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VII. Each exam taker or student is responsible for the accuracy of all information provided. Should
correction or update be needed, proof of authentication is required when submitting to the Office
of Academic Affairs for correction.
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VI11. Upon request from authorized government agencies or law enforcement agencies, TCUST will
provide student information as requested.
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IX. Exam taker or student has rights towards his/her own personal information, and he/she may
exercise these rights according to Article Three of the Law. TCUST reserves the right to reject
such request when it interferes with TCUST’s business functions; details of how to exercise such
request can be obtained through TCUST’s Office of Academic Affairs; TCUST bears no
responsibility should any damage occur to the exam taker or student’s rights as a consequence
from such request.
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XI. Should exam taker request for stop of collecting, processing, using or removal of personal
information, TCUST shall do it accordingly except:

(1) Request from authorized government agencies or law enforcement agencies for TCUST to
submit exam taker’s personal information.

(2) Stop of collecting, processing, using or removal of personal information will interfere TCUST
to meet the above mentioned request.



EAPHAE 1088 ER- EH|p FIE P RER
BRI EFRIEL P RE
Important Dates for Applications and Admissions
Two-year College of Long-term Care - Pilipino Students Program
2019-2020 Tzu Chi University of Science and Technology, Taiwan

- ~ ##FFL(2019 & 9 * » &) Fall Semester (Beginning in September 2019)

P Item p #F Date
¥ 34% & Application period
X3E = 4F &4 15+ @ Submit the application online | 2019 # 7 * 5p 1 7% 15p
MEH A ﬁﬁ—g % £ 32 Incomplete application will not | July 5 ~ 15, 2019
be accepted
AHEFRTHR 2019 7% 15p 37" 167
Review of documents July 15 ~ 16, 2019
FEZ G 2019 # 7% 17p 3 7% 31p
Test and interview July 17 ~ 31, 2019
Kkl i SR 2019 & 8 * 12 p 1
Notification of Admission/Non- acceptance Before August 12, 2019
T AR LY & 2019 & 8 % 21 p 12
Enrollment confirmation Before August 21, 2019
I (B 2 2 ) ~p 2019 # 10 * 12 p %
Registration (verification of related documents ) October 12, 2019

» B 223 & 4p B B° 42 Should you have any questions related to admission, please contact:
Foit iz 2 e Admission Section /2 7t im & Mr. Wang ~ 1§ 2 3 /] 42 Miss Yang

Tel : +886-3-8572158 ext. 2730 ~ 2728 E-mail : tadad0O@ems.tcust.edu.tw ~
tadadll@ems.tcust.edu.tw

P % 4p B R 42 Should you have any questions related to registration, please contact:
¥ i% et s Registration Section % ¥l #E 2 £ Mr.Wu ~ #8 % &) 42 Miss Lai
Tel : +886-3-8572158 ext. 2343 ~ 2366 E-mail : tadre00@tcust.edu.tw ~ tadrell@tcust.edu.tw
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Instructions for Application

Two-year College of Long-term Care - Pilipino Students Program
2019-2020 Tzu Chi University of Science and Technology, Taiwan
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Appllcant of a foreign nationality who intends to enroll to Tzu Chi University of Science and
Technology ( TCUST ) as international student, must not have studied in or have been expelled
from any university in Taiwan. Those who have obtained a college degree in Taiwan and intend
to pursue a higher degree program will be treated as domestic students. Those who studied or
graduated from a high school or university in Taiwan before July 31, 1998 can apply, but may
only do so once in a life time.
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The TCUST academic year begins on August 1% and ends on July 31% the following year. The
first semester usually begins in mid-September, and the second semester begins in
mid-February of the following year.

iz % & ¥ (Course Duration) :
% gifﬂ(\]umor College) : = 4| #E 1L ¥ x5 :2~25 =&
Two-year Associate degree Program : 2~2.5years

aA23 ¥ £ 4 (Credit of course) : 80 # 4 (Credit)

» &% * (Feesand Expenses) :
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Tuition and Fees: Please access the Accounting Office on the TCUST website at
http://ma.tcust.edu.tw/files/11-1013-28-1.php for details of the 4" year of five-year
Associate degree Program.
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Before enrolling, foreign student should submit insurance certificate which covers medical
and accident insurance at least for the first 6 months since entering into Taiwan. This
insurance certificate must be verified and authenticated by Taiwan Representative office.
According to National Health Insurance Act, those who stay in Taiwan are obliged to
underwrite in the NHI system. Students have to pay the insurance fee for January and
February when enrolling in the first semester, and the insurance fee for March to August
when enrolling in the second semester. When enrolling, students need to submit their
insurance certificate verifying their insurance from September to December. Students who
are insured have to pay the total insurance fee. The school will help to apply the insurance.

3.0BmA T ARAETRPMAG FARETFRNY Gk WETE
+886-3-8572158 ## 2317 & 2741 -
Hostel: Students may apply for campus hostel through the Office of Student Affairs. Tel:
+886-3-8572158 # 2317, 2741.

4. FIPR D ML RGP RERLT FFIR
Uniform: Students must wear the uniform of TCUST.

5. ra%:%:jur §4ppé—§ %&
Meals: The vegetarlan restaurant for students is of buffet style.

AR o L

Re e id s

L
F It
ok s

AREEEIIMNIERTIBIFRY CRE - AnT (FREL)FIRY AP (2R
%&)i%%éﬂi%@%&%%%%iiﬂégﬁé ProsphE AR A § % 14-16

Scholarship Grant: All fees, insurance, accommodation (school dormitory), uniform, meals
(school restaurant), etc. in respect of the fifth point mentioned above, which are paid by Tzu Chi
Foundation, please refer to pages 14 to 16 of this manual for further details.
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Students who have successfully been admitted to TCUST should sign a scholarship contract
under "Buddhist Tzu Chi charity foundation of the Republic of China scholarship program™ and
reply via signing the agreement contract. For those who have breached the contract in any ways
will be disqualified without hesitation. Upon graduation, scholars are sought to work as arranged
by the Foundation in a ratio of 1:3 years. For etc., if the aid was given for 2.5 years, hence it’ll be
a service of total 7.5 years.
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According to the Personal Information Protection Act, the Admission Committee acquires and
may utilize applicant’s personal information for the purpose of recruiting only. And applicant
hereby agrees and authorizes the Admission Committee to use such personal information and

related scores for admission purpose.
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The offer of admission shall be revoked and/or the student shall be dismissed from TCUST if
any information provided in the application or any of the supporting documents have been found

to be falsified. Those who have graduated shall have their degree revoked.

NP ER R AL A P 2R

If there is any discrepancy between the Chinese and English versions, the Chinese prevails.
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Other issues not covered above shall be resolved by the Admission Committee according to the

rules and regulations.
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Admission Handbook for 2019

Two-year College of Long-term Care - Pilipino Students Program
2019-2020 Tzu Chi University of Science and Technology, Taiwan
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According to the Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan,
Regulations Governing the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for
Junior Colleges, Regulations Governing the Assessment and Recognition of Foreign Academic
Records by Institutions of Higher Education, Standards for Recognition of Equivalent
Educational Level As Qualified for Entering University, Standards for Recognition of
Equivalent Educational Levels for University Admission, Regulations for the International
Students in Tzu Chi University of Science and Technology to establish the admission handbook.
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https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001

(1)An individual of foreign nationality, who has never held nationality status from the
Republic of China (“R.0.C.”) and who does not possess an overseas Chinese student
status at the time of their application, is qualified to apply for admission under this
regulation.

(2)An individual of foreign nationality, pursuant to the following requirements and who has
resided overseas continuously for no less than 6 years is also qualified to apply for
admission under this regulation.

a. An individual who also is a national of the R.O.C., but does not hold or has had a
household registration in Taiwan.

b. An individual who also was a national of the R.O.C. but has no R.O.C. nationality
at the time of their application shall have an annulled status regarding their R.O.C.
nationality for no less than 8 years after an annulment of R.O.C. nationality by the
Ministry of the Interior.

c. Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must not
have studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor received placement
permission during the same year of the application by the University Entrance
Committee for Overseas Chinese Students.

(3)According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign national who
was selected by a foreign government, organization, or school, and does not hold a
household registration from the time of their birth is not subject to the limitations as
prescribed in the preceding 2 paragraphs after receiving the approval from the authorized
educational government agencies. If the calculated calendar year is not one complete
calendar year, their stay in Taiwan should not exceed 120 days within the calculated
calendar year period.

(4)The six and eight-year calculation period as prescribed in Paragraph 2 shall be calculated
from the starting date of the semester (February 1st or August 1st) as the designated due
date for the time of study.

(5)The term “overseas” as prescribed in Paragraph 2 is limited to countries or regions other
than Mainland China, Hong Kong and Macau; the term “reside overseas continuously”
means that an individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per
calendar year.

(6)An individual, who has both foreign and R.O.C. nationalities and has applied for an
annulment of their R.O.C. nationality before February 1, 2011, the effective date of this
amendment, will then be qualified to apply for admission as an international student
under the amendment effective before February 1, 2011 and will not be subject to the
limitation as prescribed in Paragraph 2.
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Applicants who graduate from high school, recognized by the Ministry of Education of
R.O.C. are eligible to apply for Two-year Associate Degree Program. According to the
regulations of the Ministry of Education, Article 4 states that the period spent undertaking a
program, and the courses that shall be completed must be comparable to those program at an
educational institution in Taiwan of an equivalent academic level and nature. Students who
hold such a foreign academic degree are therefore not eligible for recognition.

LN S L o B 12 BV R ST P R RN
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Applicants who violate any admission requirement will be revoked of their admission or
dismissed from the school. Students who have already graduated shall have their degree
revoked and no academic certificate will be issued.
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Application eligibility is based on the “Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan” of the Ministry of Education. When the regulations are
revised, the latest version published by the Ministry of Education prevails. Other issues not
covered above shall be resolved by the Admission Committee according to the rules and
regulations.

AL R Y E Y kG A o
Medium of instruction and examination is in Chinese and English.

j& ~ ¢ 5% 7§ (Application Form) :
1. g™ §* : http://tad.tcust.edu.tw/files/11-1004-3447-1.php?Lang=en » = §44% % & 55 % i o
Application forms downloaded from: http://tad.tcust.edu.tw/files/11-1004-3447-1.php?Lang=en

NI Ry (Application requirements ) :
LY vhpr 32> 24 o

Application Timeline : Overdue of incomplete application will not be accepted.
AEIT G T G LR RN e
Fall semester : Appllcatlon must be submltted before the deadline as follow:

YR - AETE BT
Application Submission Review of documents
2019 # 7" 5p 3 7% 15p 2019 # 77" 15p 327" 16 P
July 5 ~ 15, 2019 July 15 ~ 16, 2019
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Applicants may submit the application and other documents online at:

https://linuxweb.tcust.edu.tw/Recruit/foreignstudent/
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The following documents shall be submitted online; while the original documents shall be

submitted during registration:

(1) Application Form

(2) 2 inch size photo

(3) Copy of passport ( proof of foreign nationality )

(4) Certificate of highest education from school (Certificate of graduation or proof of
student status if still studying. A photocopy of the highest education diploma or
equivalent academic attainment authenticated by Taiwan’s overseas mission.
(When the original diploma or equivalent academic attainment is written in a
language other than Chinese or English, the Chinese or English translation of the
diploma is required and has to be verified with official stamps by the Taiwan’s
overseas office.)

(5) Grade reports of the highest education : Applicants applying for two-year Associate

>‘I\
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https://linuxweb.tcust.edu.tw/Recruit/foreignstudent/

Degree programs must upload the original copies of high school transcripts and the
national examination transcript. The official transcript of the highest level school
which has the detailed history of the applicant’s academic records and is
authenticated by Taiwan’s overseas mission. (When the transcript is written in a
language other than Chinese or English, the Chinese or English translation of the
transcript is required and has to be authenticated with official stamps by the
Taiwan’s overseas mission.)

X “Taiwan’s overseas mission” refers to R.O.C. embassy, consulate, office or other
agencies authorized by the Ministry of Foreign Affairs (MOFA), Taiwan, R.O.C.

% Academic credentials from Mainland China shall be subject to the Regulations
Governing the Accreditation of Schools in Mainland China; Academic credentials
from Hong Kong or Macao shall be subject to the Academic Credential Verification
and Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao.

(6) A financial statement issued within recent 3 months from a financial institution with a
minimum balance of US$4,000 or NT$100,000, or a copy of scholarship award
notification.

(7) Declaration for Two-year College of Long-term Care Student.

(8) Each file size has to be less than 5MB.

¥ Applicants will be notified of incomplete applications and must provide the required
documents to TCUST by the deadline. Failure to do so will result in the cancelation of
application.

©Al application documents will not be returned.

4. . 1z3F & % - The application is free of charge.

2~ BLiE B 5V % gxP~4E # (Selection methods and admission requirements) :

1L E2REF2ZF it 2 EPIGHE B RED -
D) F-FFEFTFQG%) #4579 2 > &2 > TEF oA RFFTRI% -
Q) % -HERFTO%) zF~ i B (FFRRSFY P 223~ BV EP) o

1. Students should have the language proficiency and academic performance standards:

merit-based admission.

(1) Test (30%), including Chinese, English, Mathematics and personality trait test.
(2) Interview (70%), including certificate of language proficiency (Chinese language test or
Chinese language study certificate).

= ~322 L 40
Total Admission: 40

AN T D SR LH S BRSO c BHY PR
Results of application will be sent through mail, or can be checked on-line at:
http://tad.tcust.edu.tw/files/11-1004-3447-1.php?Lang=en
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http://tad.tcust.edu.tw/files/11-1004-3447-1.php?Lang=en

Fe F 3R 2019 & 8 7 12 p
Fall semester Result Announcement Before August 12, 2019

AR ERE S} SR LR TR RSt R A
Applicants are required to send the confirmation of registration to the Admission Section, Office
of Academic Affairs.
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Buddhist Compassion Relief Tzu Chi Foundation

2019 Long-Term Care Center Talent Training Grant Program

Plan

Origin:

This program is designed in response to the needs of Buddhist Compassion Relief
Tzu Chi Foundation (“Foundation”) to develop its mission of charity and based on
the rationale of the Regulations Governing Scholarships and Grants for
Training Talent for Overseas Branches of Buddhist Compassion Relief Tzu
Chi Foundation, which is to cultivate top talent for its missions, in order to
proactively attract and recruit talent.

Objectives:

1. To make the most of resources of the Foundation’s mission of charity to

1.

provide training for students enrolled in affiliated educational institutions who
recognize the philosophy, values, and missions of Tzu Chi, thereby providing
top talent for its mission of charity;

To create a good and worry-free learning environment for students to work
toward developing workplace competencies through cooperation and exchange
between the Foundation and Tzu Chi University of Science and Technology
(“University”) in providing relevant tuition and fees and arranging internships
for students.

Methods of cooperation:

The Foundation will provide talent training grants for students currently
enrolled in the New Southbound Training Program of the Long-Term Care
Department under the Two-Year Day Division of the University and meeting
the government’s project requirements (‘“‘grantees”).

The Foundation will provide all grantees under training with relevant grants
and the opportunities to engage in internships, activities, and volunteer services
and to be given priority in working at the long-term care institutions under or
cooperating with the Foundation after graduation.

The student of the training program launched by the University in cooperation
with the Foundation shall, during the grantee training period, assign dedicated
personnel to accompany and provide care for grantees together with the
Foundation’s personnel and to meet the government’s project objectives.
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4. The departments, faculties, and graduate institutes established by the
University in cooperation with the Foundation shall organize courses on Tzu
Chi’s spirit and values for students to elect and learn.

IVV. Grant details:
1. Quota of grantees: 40 (depending on the quota approved by the government
based on the application by the University)
2. Grant breakdown and amount:

(1) Tuition and fees, internship (experiment) fees, and other items approved by
the Foundation; however, the amount of education subsidies from
government agencies shall be deducted;

(2) Amount:

A. One-way economy class airfare for coming to Taiwan for study for the
first time;

B. Tuition and fees, internship (experiment) fees, and other items approved
by the Foundation;

C. During grantees’ study at the University, meal allowances are provided by
the University in the form of deposits. The account is settled every month,
and the balance must not be carried over. Cash allowances are provided
instead during off-campus internships;

D. Housing fees for grantees living on campus only;

A once-only grant for school uniforms, intern uniforms, laboratory gowns,
or other apparel recognized by the Foundation;

F. Textbooks used for courses or other books recognized by the Foundation;

a grant is offered only once per semester;

G. A quilt, a bed sheet, a pillow, and a pair of white and black leather shoes
each, which will be given to freshmen when they enter the University;

H. A monthly living allowance of NT$3,000.

For the fees or expenses listed in A-G above, grantees will be reimbursed

on an accountable basis and are required to present relevant details for

reimbursement.
(3) No grants are provided for make-up courses during summer and winter
sessions or during suspension.
3. Disbursement process: All the fees and expenses shall be first paid by the
University. The University shall calculate the total amount of grants and
submit an application each semester. The Foundation will then reimburse the

m
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University according to the University’s invoice amount.

V. Review process:

1. The University shall be responsible for completing all the front-end tasks.

2. The Foundation’s review process:

(1) The University shall, based on the results of a preliminary review that is part of
the front-end tasks, submit relevant materials to the Foundation for resolution.
The relevant materials include the entrance exam results, transcripts for the
previous educational system, interview evaluation form (see Appendix I), and
other relevant materials for review.

(2) The Foundation’s Human Resource Department and units that require talent
shall jointly decide on the list of grantees. After approval is obtained from the
Foundation’s CEO (approximately one week later), the Foundation’s Human
Resource Department shall send the list of grantees to the University. The
University shall announce the list before helping students on the list enter into
an overseas talent training grant program participation agreement (in both
Chinese and English) (see Appendix I1) with the Foundation.

V1. Obligations of grantees:

A grantee shall fulfill the following obligations:

1. Academic performance: Each semester, the grantee shall have a grade average
of at least 60 and a conduct score of at least 80. Moreover, the grantee shall not
be subject to a “minor demerit” due to the accumulation of demerit points during
his/her study at the University. If the grantee’s grade average reaches 75 or
higher, an additional NT$2000 will be provided as a reward every month for the
first four months of the next semester. No additional rewards will be provided in
the next semester if the grantee’s grade average does not reach 75 or higher.

2. Service-Learning: The grantee shall complete a total of 24 hours of volunteer
services and seminars on humanism each semester. What the grantee has learned
therefrom shall help him/her understand the services related to Tzu Chi’s
missions and improve his/her humanistic literacy (see Appendix Il for the
timesheet).

3. Chinese proficiency: The grantee shall at least pass the Test of Chinese as a
Foreign Language (TOCFL) A2 Level before graduation.

4. Practical training: The grantee shall, prior to graduation, complete the required
hours as specified in the application submitted by the University to the
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government and meet the government’s expectations.

5. Contract fulfillment: The grantee shall submit an application to fulfill his/her

service contract within the specified deadline before graduation, and shall accept
the Foundation’s arrangement in regard to the organization and location where
he/she will work.

VII. Grant cancellation:
If a grantee falls under any of the following circumstances, the Foundation may
cancel the grant contract:

1.
2.

The grantee’s grade average does not reach 60 or higher during his/her study.
The grantee suspends his/her studies and is unable to resume studies, withdraws
from the University in the middle of a semester for certain reasons, or is subject
to expulsion while studying at the University.

. The grantee fails to apply to fulfill his/her service contract as required, fails to

fulfill the contract after being recruited by a mission organization, fails to fulfill
the contract intentionally as determined by the director of a mission organization,
or fails to begin work within the specified period of time.

. The grantee is dismissed before the contract period expires or leaves his/her job

in the middle of fulfilling his/her contract without approval.

VI11.Grant cancellation and compensation:
To cancel a grant contract, a grantee shall fill out a contract cancellation
application form and repayment commitment statement (see Appendices IV and
V), and shall offer compensation to the Foundation in accordance with the
following provisions:

1.

The amount of compensation payable by the grantee shall include any and all of
the grants obtained from the Foundation during his/her study at the University
and the interest accrued (see Note 1). The Foundation’s Department of Finance
will handle the repayment of the said amount.

. The amount of compensation, as set forth in the preceding paragraph, shall be

calculated together with the University’s financial personnel and the
Foundation’s Department of Finance, and shall be reported to the Foundation
after submission thereof for approval.

In the event that the grantee obtains approval from the Foundation for his/her
application to extend the repayment period, the grantee may repay the amount to
the Foundation in installments.

20



IX. Practices related to contract fulfillment:

1. A grantee shall, by the end of the first semester of the graduation year, apply to
the Foundation for contract fulfillment, and shall report to work at the
designated location according to the assignment result and reporting date stated
in the notice given by the Foundation (see Appendix VI for the contract
fulfillment application form).

2. In the event of special circumstances, a grantee may apply to postpone contract
fulfillment by filling out the Application Form for Postponing Contract
Fulfillment (see Appendix VII). Any grantee who postpones contract fulfillment
shall, two months before anticipated fulfillment, apply to the Foundation for
such fulfillment.

3. Assignment:

(1) The assignment of duties to a grantee shall be done in accordance with the
applicable rules of the Foundation.

(2) Inprinciple, the ratio of the period for a grantee to fulfill his/her contract to the
contract period and obligated service period shall be 1 to 3. The contract shall
be fulfilled by continuously serving the term. No request to serve the term in
different periods will be accepted.

4. Other special cases:

Any special cases will be forwarded to the Foundation’s CEO for ratification
before further handling.

X. Others:
Any matters not covered herein in regard to the Plan shall be handled in
accordance with the Regulations Governing Scholarships and Grants for
Training Talent for Overseas Branches of Buddhist Compassion Relief Tzu
Chi Foundation.

[Note]
(1) The interest accrued on grants shall be calculated based on the Bank of
Taiwan’s fixed interest rate for deposits at the time when the grants are provided.
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Application Form of Admission Attach recent

Two-year College of Long-term Care — Pilipino Students Program Only | photograph here

2019-2020 Tzu Chi University of Science and Technology, Taiwan (2*2 inch)
¢ v &~ i B Please type or print in English or Chinese. NO.
1. & % 3 Personal Information
dypaay |(FETIEE
Name (In English/Required ) Last name First name
ion T ow | )
Home Address Telephone |(Z 4% % % % 74 3 B (Required for
ﬂOtIfIC&tIOhS
B i prmenpl O )
Mailing Address . , - _
of R.O.C E-mail (i %2 3 %% 742 3 § (Required for
e notification)
Line & 5. WeChat t& % FaceBook t& .
1w [ 1% Male WEAFRE R [ ]H ¥ Single 7
Gender [J+ Female | nparital status | [ = 4 Married Religion
SHEREZS 13 hApy B
Place of Birth Date of Birth Nationality
PR ELIS o LR .
: Optional
Passport No. 1.D. No. (Op )
ggepy |(FRT) R
Legal Guardian (In English) Last name First name
ion oW )
Home Address Telephone
B A M BOE
Relationship Occupation
M | (EFY) i
Father’s Name | (In English) Last name First name
I T ( )
Nationality Telephone
At | (FFY) B2
Mother’s Name | (In English) Last name First name
B T ( )
Nationality Telephone
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2. %7 % # Education (2 "B B8-BEFF HER

& Complete at least one academic degree. )

gilmE
(%7 /%4
g 4ul~ 4 )
Degree/Dipl
N #EHF | omalCertific| 5 w -
T %?C*Tt Tasj" i# | ## | Duration of ate G%a?uie
Name of Institute Coﬁntry Major | Minor study ( High year
(mm/yyyy) |  school
fJunior
college/Univ
g% ersity
Degree degree )
CRNERTE
/x5
High school
/Junior
college/Univer
sity degree
Au3ERE
Other Diploma
_}i‘ s ’\‘a‘"lﬁﬁ
Other Training
AP B SR
Previous
Employments
3. E3F <3~ a4 Proficiency in Chinese
B4 #37> % & How many years have you formally studied Chinese? & years
Have you taken any Chlnese proficiency L1%_Yes [1% No yp -
test? i
Score
p #3215 Self evaluation of proficiency in Chinese
# Listening L1#& Excellent 1 Good LI ¥ Average 0% Poor
. Speaking L1#& Excellent Ll Good LI+ ¥ Average L1Z Poor
# Reading L1 Excellent & Good U ¥ Average L1£ Poor
B Writing L1#& Excellent & Good LI ¥ Average 0% Poor
4. A XERR AIARREPEFF* ik (47 FP FEAEE $ﬁﬁ+}fﬁ&F’“ *FAEM 2

A GHFA T EE P ERBHERAU o Ed ¢ "jl]ar';&w = EI R
REFF CEREA AT SRR 2SS £ BP K RIL )
Evidence of Financial Support : Financial documents must be issued by any financial organization of
banks on the amount of either saving or checking accounts without requirement of maximum amount.
For parental support consigned by parents, please attach notarization documents. For financial
assistance provided by the government, colleges and companies, there is no required attachment of
notarization.

4\1 i‘]’é /}ﬁ/}ﬁpi > i3,

O A =% A 342

Personal Savings ( £ % Amount in USD ) Parental Supports ( £ %g Amount in USD )
Optes & & OH s

Scholarships ( %% % £ %¢ Sources & Amountin USD ) | Others ( %% % £ %g Sources & Amount in USD )
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BARA R EH P PNLDBEL R ALIE 28
Document Declaration

Two-year College of Long-term Care — Pilipino Students Program

2019-2020 Tzu Chi University of Science and Technology, Taiwan

[7 i?: ¥ L is4 % + @ Please scan and submit the completed and signed form on line]
F S EHE D EE
Department of Application Two-year College of Long-term Care
YR (ko
¢ < (in Chinese) 2)
¥ % Full Name Application Number ( For
# < (inEnglish) ) Official Use Only )
Last name First name
1. AL RBALFEA L 2 B9 & a@;][&]ﬁ%,, ¥ - vtb'“rﬁit’ E=EY WW%’%’E o VT @ d ¥ E3 @z]gg];%;% N

o
| hereby certify that at the time of application, | am holding a foreign nationality, and | am not an overseas
compatriot student, nor had | ever possessed R.O.C. nationality according to the Article 2 of ( Nationality Act) .
Also, I had lost R.O.C. citizenship for over 8 years.

3% ROC nationality mentioned above is defined in accordance with Article 2 of < Nationality Act>:

A person shall have the nationality of the R.O.C. under any of the conditions provided by the following

Subparagraphs:

(1) His/her father or mother was a national of the R.O.C. when he/she was born.

(2) He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a national of the
ROC at the time of death.

(3) He/she was born in the territory of the R.O.C., and his/her parents can’t be ascertained or both were stateless
persons.

(4) He/she has undergone the naturalization process

CRARRE A TE v RREZ W Y B0 EARRP LR A B
| hereby certify that | have not applied to other unlversmes in Taiwan as an overseas Chinese in accordance with

( Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan ) .

CRAEEI EABSEF A FA AL feRA S -
| hereby certify that | am not a permanent resident of Hong Kong or Macao, nor | am not a citizen of People’s
Republic of China.

 AE: L e #B%@?ﬁi(é’%%‘f/ﬁ EREHE P Y 22 P A2 FA) DL LG k2 2 o dry
FPRERTARELEE  LAHT IR TR T 7*’? 'I'?"ﬁ Fﬁg’ Fo@Em o
All the documents | have provided (includmg diploma, passport, and other relevant documents whether original or
copy) are legal and valid documents. Should any of the documents be found to be altered or to violate any university
regulation, | will lose my TCUST admission privilege and no proof of attendance will be issued by the University
for credits completed.

AATR 2 AR EFLERT (BP /BB R ERT) AL EFRVTARTIOL E2 5 %BBL ¥
Tl XL BFRApg Y FARRP L L EZTRET E °Jdrﬁ PR BRI LNE
@g@ﬁ%yﬁﬁﬁfﬁ’iaﬁé%’fz%$E@é@z%ﬁﬁmﬁiiﬁéo

That | have provided the proof of the highest level of education attained (the high school diploma/ junior college
diploma/University degree) is valid and legally recognized by the country in which I received such education. The
diploma provided is equivalent to that which is awarded by certified school in Taiwan. If this is found to be
fraudulent (including those through alterations and forgery) and in violation of any regulation, my admission will be
refused, my student status revoked, and no transcript or diploma will be issued.

LA R EARAY A RS RAGIY e F P RRELERDT F S L B TR
g 7
I ha%/e never been expelled from any school in the R.O.C. Should there be any breach of regulations, 1 will be
denied admission and student status will be revoked.

—Pﬁlﬁﬂxﬁiff“ij?}b:&%’fg»/k‘fﬁfiﬁ gﬁvﬁ {-1:1);71 71"%I\;‘;F‘i 3%,%#“%?19 -’!—ELFE-
B E o A ARERSFREAE RS 0 B R B

I authorize Tzu Chi University of Science and Technology to verify any information submitted. Should there be any
untruthful or misleading information, | am willing to accept the revocation of my student status.

VA E R P
Signature of applicant Date
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APPEAE - EJPERLPREPELEFREFFE »E 0T
Document Declaration for registration
Two-year College of Long-term Care — Pilipino Students Program

2019-2020 Tzu Chi University of Science and Technology, Taiwan
[%ﬁ—ﬁ %% Lis¥F 4 + @ Please scan and submit the completed and signed form on line]

FL - EE R
Department of Application Two-year College of Long-term Care

® < (in Chinese)
¥+ Z Full Name

# < (inEnglish) _
Last name First name

Loht b AR ORI (3 6) 0 g TRERAE  ~ TRATR R AT R F 2
E 2 TH®ARE  Z¥EME L PHT o
I understand, accept and agree to comply in all applicable laws related to Employment Act when |
studying in Taiwan.

2. MRF 4T Y 1 FEV . A EER R RS F R EE S 200 B (REIRIEE
% 43 5% % 50 i%)
An international student must apply for a work permit to work in Taiwan.
An international student is not permitted to work more than 20 hours per week, except during the
winter and summer vacations. (See Article 43 and Article 50 of the Employment Service Act )

3 AEHFVALEILIT RASTER 3@~ 15 jg‘;uu'rﬂjﬁ' s I WL H AR 2 EE AR
?W ”iFW%ﬂW*’”*W§E%%@ﬁWﬂ”’*%*@w’%*@?ﬂﬁkwﬁs

o (FREJRIFZ % 685 % 178 - % 332 % 43R T)

A student who works without a valid work permit will be fined an amount between NTD 30,000 and
NTD 150,000, and the person will immediately be ordered to leave Taiwan and will not be permitted to
work in Taiwan in future. If the person then fails to leave Taiwan within the specified period, the
national entry and exit administrative authority may enforce their departure and may hold the person in
detention until they depart. (See Paragraphs 1, 3 and 4 of Article 68 of the Employment Service Act.)

4, dodh e d 2 1 0T RARE A BER T AREFES A o
An international student who works in Taiwan illegally will be subject to disciplinary action in
accordance with the regulations of the college/university governing student awards and penalties and
depending on the circumstances of the case.

5, AA IR P ESTEFALF /EFIFEZT L0 AEDFEAFE T B s o
| agree to keep up to the standards of behavior set by TCUST and a student conduct points of 80 and
above per semester during my entire course in TCUST. | too, shall not in any ways violate the
school’s code of conduct and student’s disciplinary measures.

6. RiIEE ¥ kA REDE R B2 A :,Miﬁ FEERDRTIHL -

Yo PEIE (R %3 ’ 'i"t d‘ Jf*?fjg‘)%@v-—‘}l —-Fp x3d 49 B 25 o
If a student defers or W|thdraws from their studies, the college/university handles the matter in
accordance with the Tzu Chi University of Science and Technology Regulations.

If you are considering deferring or withdrawing from your studies, please go to the Registration
Division in Office of Academic Affairs to discuss the procedure first.

7. RE 2 RN TF > FRBTELFHAIINEET RN E TR 2P 53t H A FIRIFE
HAFRIHANFELETE - FA R0 I8 - (PRE L liijk%‘}’%,, $ 2405~ >~ R E
HRE% 31iEE 36FHRT)
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10.

When an international student defers or abandons their studies, the college/university must
immediately notify the Bureau of Consular Affairs of the Ministry of the Foreign Affairs and the
service center(s) of the National Immigration Agency of the Ministry of the Interior where their
educational institution is located. The National Immigration Agency will then revoke the student’s
Alien Resident Certificate, and the student must leave Taiwan within 10 days. (See Article 24 of the
Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan; and Article 31 and
Article 36 of the Immigration Act.)

RE A RE S o ii FNEBITT, H A E S AR AR - LSk ol j‘%—
BRI P Bae o BTk AR TR o (P RE 2 iiﬁéﬁﬁaé % 4iEHT)

If a student who has withdrawn from their studies wants to resume their studies in a program at
bachelor’s degree level, they will need to go through the same application and admission procedure as
a domestic student.

If a student who has withdrawn from their studies wants to apply for readmission to a program at
master’s degree level or higher, the college/university will handle their application in accordance with
its regulations. (See Article 4 of the Regulations Regarding International Students Undertaking Studies
in Taiwan)

CRERFLERE > FEMY AT EE SRR IS AP R LM B RHFNEET
Ho(MREREFECG TR E LLiERT s > IREPBRNEF 22FHR )

An international student who is resuming their studies after a deferral must reapply for a resident visa,
and within 15 days after arriving in Taiwan they must submit all the necessary documents to be issued
an Alien Resident Certificate (ARC). (See Article 11 of the Enforcement Rules for the Issuance of
ROC Visas to Foreign-Passport Holders; and Article 22 of the Immigration Act)

LT E- B3 A0 R ETEET FooMARRE sl § s 0 TR s
FroFREBAZRRATEERFET o D BFEREALFTHRE B RER

If found in any ways, breached to the terms and regulations stated above, I, not only will be expelled
but will repay the full amount of scholarship awarded previously. Should I chose not to do so/ unable in
whatsoever condition, my guarantor would bear full responsibility on my behalf in repaying my debt,
no discussion whatsoever.

(] &% B#F B fEs® kxR % 1 have read, and understood all the information and

regulations set out above and | agree to comply with the regulations :

2% ¢

Student signature :

LA
ID No. :

e
Legal representative or guardian signature :

2 4 A &
EAE D

A
ID No. :
P

Date :
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